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Bloc d alimentation tandem E48 (n° d article 87776)

Le bloc d alimentation tandem E48 est un bloc d “alimentation possédant
une fension de sorfie de 24 V ainsi qu une commande directionnelle pour
| actionnement de commandes pour fenéfres 24 V

Données fechniques

Tension d'alimentation : 230 V CA (187-264 V CA), 50 Hz

Consommation de courant : 0,4A

Tension de sortie . 24V CC (23 V-27 V CC, asservie)

Courant de sortie : max. 2A

Ondulation résiduelle : max.10%

des moteurs connectables : 2 x E250/24V en connexion parallele
ou

2 x E250/24 V ou E580/24 V ou EéZO//ZA V
en connexion tandem avec E102 (n° d art. 72485)

Durée de mise en circuit : 30%

Fonctionnement de courte durée : 15 Min.

Température ambiante - 2504 + 45 °C

Classe de protfection 2

Section de raccordement : max. 1,5mm?2

BoTtier . Plastique gris, montage apparent, IP 54

Dimensions 113 x 113 x 58 (Il x h x p)
avec guidage de cdable
Commande de groupes - max. 10 blocs d alimentation connectables en paralléle

Utilisez uniquement les entrées de cdable prévues a cet effet |

Bloc d”alimentation
tandem E48

_a— Entrée de cdable

ligne 24V
Couleur des brins :
BN = brown = brun = « FERME »
™ Entree de cabl BU = blue = bleu = « N »
lgne 230V BK = black = noir = <« OUVERT »

Le bloc secteur tandem E48 Les prescriptions en vigueur, en parficulier celles
dait étre monté de facon a éfre de la directive VDE 0833/0815, doivent étre
accessible pour la maintenance. respectées lors de | installation.
Nous n”assumons aucune garantie ni Instructions d installation importantes
service en cas de combinaison avec our le transformateur
des produits de fabricants fiers. '

La pose des cdlbles et leur raccordement peuvent
uniguement étre effectués par un électricien autorisé.
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Connexion d une commande individuelle

Cable :

_ (sur site)
Bloc d”alimentation 1
tandem E48 \
\2 moteur
3 24V CC
FERME|© o) [0 o]
OUVERT|0}— 21 ,
N[o Puissance de raccordement du moteur
—lwl =z
[14 P
wj x|
>l
s’ JTH
O]
T autre blocs
|_ _! OUVERT gacteurs
F ou

|__ N commandes 230 V

4 x 15 mm2 avec GN/YE -]

ou 3 x 15 mm? sans GN/YE T
1 inverseur
LTA-LSA
3x1,5mm 2
L1 N PE

Borne de raccordement

Alimentation réseau

230 V CA

Connexion d une commande ftandem

E250 ou E250 ou
ES80/E620 ES80/E620
moteur 2 moteur 1
24V CC 24V CC

34)21

34)2

[2]4]

Dispositif de mise
hors circuit tandem
E102

N
N
N

max. 10 blocs d alimentation connectables en paralléle

m
~N
-—

voir schéma de
raccordement
41522-9-0953
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\ = EO® d”alimentation E102
\ E '-QTE | tandem E48
2 E 0\? | T < E
2x1.5mm S w STolo T X 1N
(@ max. ‘g € we =z | < ©
s0m) vy & 4z X
o5 T - |Dfw um
o= o Z|9L |
Pl
olx|z U 0
oj@| o L | 4
OUVERT [ [T | T ] \ [Te1] OUVERT
FERME ' ' ' FERME
N 1 1 1 1
| ' [ 1 N
BoTte de dérivation
1 inverseur
LTA-LSA
3x1,5mm 2
L1 N PE

Alimentation réseau

230 V CA
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